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Indsigelsesafgørelser, kronologisk

Afgørelser
Kronologisk rækkefølge

(111) VR 1994 08709
(511) Kl. 39
(540)

VENICE SIMPLON-ORIENT-
EXPRESS

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 00002
(511) Kl. 03; 12; 14; 16; 18; 20; 21; 24; 25; 28; 29; 30; 32; 33;
34; 39; 42
(540)

Mærkeelementet "ORIENT EXPRESS" er efter direktoratets
opfattelse beskrivende for eksprestog med retning mod
Orienten og besidder derfor ikke et sådant særpræg, at der kan
gives eneret til dette. Der er således ikke ved registreringen af
indsigers figurmærke opnået eneret til betegnelsen "ORIENT
EXPRESS". Det er endvidere direktoratets opfattelse, at
indsiger ikke har dokumenteret, at betegnelsen har opnået det
fornødne særpræg ved, at indsiger har indarbejdet den som
varemærke i Danmark.

(111) VR 1995 00258
(511) Kl. 30
(540)

CARTE NOIRE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1987 00684
(511) Kl. 30
(540)

se under vr 1464 1995

(111) VR 1995 01416
(511) Kl. 20;24;40
(540)

VIRGIN COTTON
§13
Indsigelse taget til følge

Mærket mangler særpræg for varer af bomuld og
tjenesteydelser, som angår bearbejdning af bomuld.
Registreringen må begrænses.

(111) VR 1995 01464
(511) Kl. 30
(540)

JACOBS CARTE NOIRE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1987 00684
(511) Kl. 30
(540)

Ikke forvekslelig efter en samlet vurdering. Det angrebne
mærke adskiller sig fra indsigermærket ved JACOBS og
CARTE, hvor CARTE har et andet betydningsmæssigt indhold
og en helt anden udtale end CAFÉ. CAFÉ NOIR har en bestemt
betydning jf CARTE NOIRE. Afgørelsen anket.



 1998-01-01 Dansk Varemærketidende - Særtidende over indsigelsesafgørelser

4

(111) VR 1995 03605
(511) Kl. 38;42
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1994 06143
(511) Kl. 09; 16
(540)

LOAD & GO
Der er mærkelighed, da mærkerne er næsten  identiske.
Udvikling, ajourføring og design af computerprogrammer i
klasse 42 er ligeartet med software og computerprogrammer i
klasse 9, og telekommunikationsvirksomhed er ligeartet med
f.eks. telefoner.

(111) VR 1995 06339
(511) Kl. 16
(540)

DANISCO EASYPACK
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 03791
(511) Kl. 06; 09; 16; 20; 21; 35; 42
(540)

Selv om EASYPACK/EAZY-PAC ikke kan anses for helt uden
særpræg i klasse 16, er denne del af mærkerne dog så
suggestiv, at beskyttelsesomfanget er meget begrænset.
Desuden indeholder det angrebne mærke  ordet DANISCO.
Afgørelsen anket.

(111) VR 1995 06653
(511) Kl. 37;38;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 07638
(511) Kl. 16
(540)

Mærkelighed foreligger ikke, da kun ordelementet FOKUS/
FOCUS er fælles ud af fire/otte ord. At begge mærker indholder
en afbildning af en jordklode, kan ikke føre til et andet resultat.
Varesammenfald foreligger ikke.

(111) VR 1995 08400
(511) Kl. 28;41
(540)

WORLD WRESTLING
FEDERATION

§13
Indsigelse taget til følge

Mærket har ikke adskillelsesevne for de ansøgte varer og
tjenesteydelser, da det oversat fra engelsk betyder verdens
brydersammenslutning. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1995 08496
(511) Kl. 06;11;17;19;20
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Indsigermærket "Lacoste + krokodillefigur" er et særdeles
velkendt mærke. De to mærker ligner imidlertid ikke hinanden i
et sådant omfang, at risiko for forveksling er tilstede.

Det angrebne mærke består af navnet Kaimann skrevet under
en krokodille. Rundt om mærket er to ovale cirkler. Krokodillen
er hvid, og den peger mod venstre.

Indsigers mærker "Lacoste + krokodillefigur" består af navnet
LACOSTE med et billede af en sort krokodille pegende mod
højre.

(111) VR 1995 08791
(511) Kl. 42
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1992 08012
(511) Kl. 05; 10; 40; 41; 42
(540)

Mærkerne findes forvekslelige, da indsigers registrerede
figurmærke er fuldstændigt indeholdt i det registrerede
varemærke, og begge varemærker er registreret i klasse 42.

(111) VR 1996 00555
(511) Kl. 30
(540)

CAFÉ NOIR
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 00258
(511) Kl. 30
(540)

CARTE NOIRE
Det angrebne mærke registreret på baggrund af indarbejdelse.
Betingelserne for indarbejdelse fortsat antaget at være godtgjort
på basis af sagens materiale. Ikke forvekslelighed, se vr 1995
01464.
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(111) VR 1996 01634
(511) Kl. 41
(540)

GLAMOUR
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1977 04065
(511) Kl. 16
(540)

GLAMOUR
Mærkelighed, men ikke vareartslighed med indsigers
registrering. Ikke dokumenteret at indsigers registrering er
velkendt og skal nyde kodakbeskyttelse.

(111) VR 1996 02741
(511) Kl. 35;41
(540)

EURO EAST/WEST
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1992 00662
(511) Kl. 09; 41
(540)

Mærkedelen EURO må antages at være svag i klasse 41.
Mærkedelene EAST/WEST og EASTWEST adskiller sig alene
ved, at det ene mærke deles af en skråstreg. Da der også  er
varesammenfald, findes mærkerne ud fra en helhedsvurdering
forvekslelige.

(111) VR 1996 02855
(511) Kl. 01;42
(540)

EXIQON
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1973 03044
(511) Kl. 01; 02; 04; 05; 06; 12; 17; 19; 22; 23; 24; 25; 27; 29;
30; 31
(540)

EXXON
Se under indsigelse  VR 1975 02792

(111) VR 1974 01767
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31;
32; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

EXXON
Se under indsigelse  VR 1975 02792.

(111) VR 1971 02826
(511) Kl. 04
(540)

EXXON
Se under indsigelse VR 1975 02792

(111) VR 1974 01768
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31;
32; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Se under indsigelse VR 1975 02792

(111) VR 1975 02792
(511) Kl. 01; 02; 03; 04; 05; 06; 07; 08; 09; 10; 11; 12; 13; 14;
15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31;
32; 33; 34; 35; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Uanset at begge mærker  indledes med stavelsen EX og slutter
med bogstaverne O og N, består de af henholdsvis to og tre
stavelser samt af bogstaverne X og IQ. Lydligt er EXIQON
længere end EXXON. Efter en samlet vurdering er der ikke
mærkelighed.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1996 03352
(511) Kl. 09;35
(540)

PC Express
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Det er ikke  dokumenteret, at indsigermærkerne PC
EXPRESS, EXPRESS og mærker indeholdende
mærkebestanddelen EXPRESS, har været taget i brug og
vedvarende har været brugt her i landet forud for ansøgningen
om den foreliggende registrering.

(111) VR 1996 03850
(511) Kl. 28
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Der foreligger ikke  dokumentation for brug i Danmark efter
1992. De af indsiger brugte mærker BAUER SUPREME 100
TUUK, BAUER SUPREME 1000 TUUK samt BAUER
SUPREME 2000 GOAL ikke fundet forvekslelige med det
angrebne mærke SUPREME.

(111) VR 1996 04201
(511) Kl. 25
(540)

DEEN'Z
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 03690
(511) Kl. 25
(540)

Se under indsigelse VR 1994 03692

(111) VR 1994 03692
(511) Kl. 25
(540)

Selvom mærkerne udtalemæssigt ligger tæt op ad hinanden,
kan dette ikke tillægges afgørende betydning. Mærkerne
adskiller sig synsmæssigt på en række punkter. Der er tale om
mærker på fem bogstaver med forskellige bogstaver på tredje
og femte plads i bogstavrækken. yderligere adskiller mærkerne
sig fra hinanden ved, at mærket DEEN'Z indeholder en apostrof
og det ikke ofte forekommende bogstav Z. Efter en
helhedsvurdering ligner mærkerne ikke hinanden.  Afgørelsen
anket.

(111) VR 1996 04409
(511) Kl. 30;42
(540)

DEATH BY CHOCOLATE
§14
Indsigelse ikke taget til følge

Mærket betyder "chokoladedøden".Udtalt, at det næppe kan
antages, at den potentielle kundekreds vil opfatte mærket
bogstaveligt og dermed få den vildledende opfattelse, at
produkter indeholdende chokolade/kakao skulle være
dødsfremkaldende.

(111) VR 1996 04855
(511) Kl. 05
(540)

VIROL
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1954 01769
(511) Kl. 05
(540)

LIVOL
Der er vareartslighed. Mærkerne LIVOL og VIROL er begge
tostavelsesmærker på 5 bogstaver. Mærkerne har 4 ud af 5
bogstaver tilfælles og er ens bygget op. Således er
vokalplaceringen identisk, ligesom begge mærker slutter med
bogstavet L. Hertil kommer, at der er en høj grad af lydlig lighed
mellem mærkerne, idet udtalen af slutstavelserne -VOL og -
ROL er meget tæt på hinanden.
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(111) VR 1996 05067
(511) Kl. 16;35;38;41
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1974 03171
(511) Kl. 16
(540)

EXPRES er i besiddelse af det fornødne særpræg for varer i
klasse 16, og da det er dette ord, der udgør den dominerende
del i begge mærker, tages indsigelsen til følge.

(111) VR 1996 05451
(511) Kl. 29
(540)

Classic
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Efter Direktoratets opfattelse kan det ikke antages at være
sædvanlig sprogbrug at tale om klassisk smør og margarine, og
det angrebne mærke findes derfor ikke at angive
beskaffenheden af disse produkter.

En opretholdelse af registreringen vil i øvrigt ikke hindre andre
erhvervsdrivendes adgang til at beskrive deres produkter som
klassiske.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1996 05513
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1984 00773
(511) Kl. 25
(540)

GAZ
Den første del af ordet "cas" har kun det midterste bogstav
fælles med "GAZ". Det spiller en væsentlig rolle ved
bedømmelsen, at begyndelsesbogstaverne er forskellige.
Sidste bogstav i ordene er også forskellige, og  "s" og "z" ligner
kun hinanden udtalemæssigt, ikke synsmæssigt. Det
registrerede mærke består desuden af ordelementet "UNITY",
og der er således tale om et to-ordsmærke overfor et et-
ordsmærke.

(111) VR 1996 05256
(511) Kl. 25
(540)

Mærket består af fem ord overfor det registrerede mærkes to
ord. "GAS" og "cas" er de dominerende orddele af mærkerne,
men begyndelsesbogstaverne er forskellige.  Der kan  desuden
ikke ses bort fra de andre ord i mærket, herunder "JUST
RIGHT" i indsigermærket og "UNITY" i det registrerede mærke.
Mærkerne er således ikke forvekslelige.
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(111) VR 1996 05685
(511) Kl. 42
(540)

§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Ud fra en helhedsvurdering findes indsigers tidligere ibrugtagne
mærke BRÅNEMARK forveksleligt med det registrerede
varemærke. Der er især lagt vægt på, at indsigers mærke
BRÅNEMARK er fuldstændigt indeholdt i ordet
BRÅNEMARKKLINIKKEN i det registrerede figurmærke.

(111) VR 1996 06445
(511) Kl. 05
(540)

XELIDE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 07622
(511) Kl. 05
(540)

SKELID
Mærkerne ikke forvekslelige hverken lydligt eller synsmæssigt.
Mærkerne adskiller sig ved at have 2 henholdsvis 3 stavelser,
hvor ingen er  fælles. Begyndelsen af mærkerne adskiller sig
væsentligt fra hinanden.

(111) VR 1996 06538
(511) Kl. 36;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1974 03329
(511) Kl. 35; 36
(540)

Se under indsigelse VR 1995 00992

(111) VR 1989 07864
(511) Kl. 36
(540)

TRYGAFTALE
Se under indsigelse VR 1995 00992

(111) VR 1994 08339
(511) Kl. 36
(540)

TRYG DANMARK
Se under indsigelse VR 1995 00992

(111) VR 1994 08340
(511) Kl. 36
(540)

TRYG INVEST
Se under indsigelse VR 1995 00992

(111) VR 1995 00992
(511) Kl. 36
(540)

TRYG TELE
Indsigelsen var nedlagt under henvisning til i alt 26 mærker alle
indeholdende ordet TRYG. Mærkelighed foreligger ikke. Det
registrerede mærke består af i alt 20 stavelser over for 6 i det
længste indsigermærke. TRYG brugt på loyal måde i mærket.
Afgørelsen anket.



 1998-01-01 Dansk Varemærketidende - Særtidende over indsigelsesafgørelser

10

(111) VR 1996 06992
(511) Kl. 03
(540)

DURA SHINE
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Indsigelsen ikke taget til følge, da indsiger ikke har
dokumenteret, at indsigers  mærke DURASHINE på
ansøgningstidspunktet var taget i brug og fortsat bruges, og at
mærkeindehaver var i ond tro.

(111) VR 1996 07001
(511) Kl. 09
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1995 02056
(511) Kl. 25
(540)

På baggrund af det indsendte materiale lægges det til grund, at
mærket SAND er velkendt her i landet. Brug af mærket for
"briller og solbriller" vil medføre en utilbørlig udnyttelse af
indsigers mærke

(111) VR 1996 01031
(511) Kl. 25
(540)

Ikke mærkelighed med S.P.O. SAND.

(111) VR 1996 07026
(511) Kl. 09
(540)

ASCOTEL ARTE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 04973
(511) Kl. 09
(540)

Se under indsigelse VR 1991 04974

(111) VR 1991 04974
(511) Kl. 09
(540)

ALCATEL
Uanset at der er en vis mærkelighed mellem ASCOTEL og
ALCATEL isoleret set, er mærkerne ikke forvekslelige i deres
helhed, da der ikke kan ses fuldstændigt bort fra det
selvstændige mærkeelement ARTE i det registrerede mærke.

(111) VR 1996 07204
(511) Kl. 16;35;41
(540)

WEB WORLD
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 00349
(511) Kl. 16; 25; 38; 41
(540)

WEB WEEK
Se under indsigelse VR 1996 01972

(111) VR 1996 01972
(511) Kl. 16; 41
(540)

WEB DEVELOPER
Varesammenfald, men ikke mærkelighed. Det forhold, at
mærkerne består af to ord, hvoraf det første er WEB, er ikke
tilstrækkeligt til at mærkerne kan anses for at være
forvekslelige.
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(111) VR 1996 07205
(511) Kl. 16;35;41
(540)

WEB SHOPPER
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 00349
(511) Kl. 16; 25; 38; 41
(540)

WEB WEEK
Se under indsigelse VR 1996 01972

(111) VR 1996 01972
(511) Kl. 16; 41
(540)

WEB DEVELOPER
Varesammenfald, men ikke mærkelighed. Det forhold, at
mærkerne består af to ord, hvoraf det første er WEB, er ikke
tilstrækkeligt til at mærkerne kan anses for forvekslelige.

(111) VR 1996 07214
(511) Kl. 33
(540)

SANTA MONICA
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Der er ikke fremlagt materiale, der dokumenterer brug af navnet
"Santa Monica" på det danske marked.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 00180
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1948 01428
(511) Kl. 03; 04; 08; 09; 11; 12; 14; 16; 17; 18; 20; 21; 22; 23;
24; 25; 26; 27; 28; 29; 30; 31; 32
(540)

De to figurer er begge figurligt udformede fantasidyr med visse
fælles træk, men de adskiller sig på flere forskellige punkter.
Ørernes placering på mærkeindehavers figur er lavere end på
Mickey Mouse figuren, Mærkeindehaverens figur har betydeligt
mindre og rundere øjne, større snude og er udstyret med en
butterfly.

Efter en vurdering af mærkerne i deres helhed finder
direktoratet ikke, at mærkerne ligner hinanden i et sådant
omfang, at risiko for forveksling er til stede.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 00500
(511) Kl. 30
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Der er ikke indsendt dokumentation for, at der gennem brug
skulle være opnået eneret til den generiske betegnelse
BONBON.

(111) VR 1997 00503
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1989 06482
(511) Kl. 25
(540)

Der foreligger sammenfald af varer omfattet af registreringerne.
Der er tillige mærkelighed.

Samtlige af de fire bogstaver i det ældre mærke er indeholdt i
det angrebne mærke. Disse bogstaver er de først i begge
mærker, ligesom begge mærker er tostavelsesord. Der er
derfor en meget høj grad af såvel syns- som udtalemæssig
overensstemmelse mellem de to mærker.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 00661
(511) Kl. 30
(540)

VELOUTE DE CHOCOLAT
§13
Indsigelse ikke taget til følge

Antaget, at mærket er beskrivende for varens beskaffenhed på
fransk. Dette forhold kan ikke uden videre medføre, at mærket
vil blive opfattet som værende uden særpræg i Danmark. Ikke
antaget , at mærkets betydning er åbenbar eller kendt i
Danmark.

(111) VR 1997 00872
(511) Kl. 34
(540)

BENSON AND HEDGES
SUPERKINGS

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1961 00367
(511) Kl. 34
(540)

Se under indsigelse VR 1972 01871

(111) VR 1972 01871
(511) Kl. 34
(540)

KINGS
Helheden af mærkerne, herunder mærkernes længde og den
særprægede mærkebestanddel BENSON AND HEDGES gør,
at mærkerne ikke ligner hinanden i et sådant omfang, at der er
risiko for forveksling.
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(111) VR 1997 00873
(511) Kl. 34
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1961 00367
(511) Kl. 34
(540)

Se under indsigelse VR 1972 01871

(111) VR 1972 01871
(511) Kl. 34
(540)

KINGS
Der er lagt vægt på mærkernes længde og det identiske
mærkeelements placering i mærket, på tilstedeværelsen af
andre særprægede mærkeelementer samt på den figurlige
udformning af mærkerne. Ud fra en helhedsvurdering ligner
mærkerne ikke hinanden.

(111) VR 1997 00893
(511) Kl. 34
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1961 00367
(511) Kl. 34
(540)

Se under indsigelse VR 1972 01871

(111) VR 1972 01871
(511) Kl. 34
(540)

KINGS
Ud fra en helhedsvurdering ligner mærkerne ikke hinanden. Der
er bl.a.lagt  vægt på tilstedeværelsen af andre særprægede
mærkeelementer, nemlig GALLAHER, mærkets længde og
placeringen af det fælles mærkeelement samt mærkernes
forskellige figurlige udformning.
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(111) VR 1997 00955
(511) Kl. 09;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1987 00858
(511) Kl. 09
(540)

PERSECON
Der er vareartslighed, men ikke mærkelighed. Lagt vægt på at
der er tale om tre-stavelsesord, hvor alene den første stavelse
er identisk.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01011
(511) Kl. 09;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 08988
(511) Kl. 09
(540)

Der er direkte varesammenfald, men ikke forvekslelighed.
Mærkeelementet ACI fremstår som forkortelse i kraft af
figurelementerne, mens indsigers mærke udtales som et ord.
Herudover forskellig figurlig udformning i helhed.

(111) VR 1997 01133
(511) Kl. 25
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Indsigelsen nedlagt i medfør af § 15, stk. 3, nr. 3 på baggrund af
indsigers brug af mærket I.N.C. INTERNATIONAL
CONCEPTS, registreret i USA.

Der er tale om to mærker, hvor det ene adskiller sig fra det
andet ved 21 ud af 27 karakterer, idet kun mærkeelementet
I.N.C. på seks karakterer er fælles. Der er ikke tale om
identiske eller næsten identiske mærker.

(111) VR 1997 01208
(511) Kl. 37;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1980 04314
(511) Kl. 42
(540)

DIALOG
Det registrerede mærke består af 10 bogstaver og en
bindestreg overfor indsigermærkets seks bogstaver. Det
registrerede mærke udtales som et syvstavelsesord over for
indsigermærkets tre stavelser. Ordet DIALOGI er et kunstord,
mens DIALOG er velkendt i betydningen samtale. ud fra en
samlet vurdering, herunder at de to mærker syns- og
udtalemæssigt adskiller sig væsentligt fra hinanden, findes
mærkerne ikke at være forvekslelige.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 01407
(511) Kl. 25
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1989 04316
(511) Kl. 18; 25
(540)

Indsigermærket fremstår som et kvadrat, der diagonalt fra
nederste venstre hjørne til øverste højre hjørne bliver delt i to
spejlvendte retvinklede trekanter. Den øverste/venstre trekant
er grøn, og den nederste/højre trekant er rød. Der er således i
begge tilfælde tale om simple geometriske figurer, der adskiller
sig væsentligt fra hinanden.

(111) VR 1989 04317
(511) Kl. 18; 25
(540)

Det angrebne mærke består af ordene red og blue. indsigers
mærke består af de engelske betegnelser for farverne rød og
grøn, skrevet med en speciel skrifttype. En farves navn er ikke
egnet til at adskille én producents varer fra andres. Situationen
er ikke anderledes, hvor to farvers navne sammensættes. Da
de to mærker også figurmæssigt adskiller sig væsentligt fra
hinanden, finder direktoratet efter en samlet vurdering ikke, at
der er risiko for forveksling af mærkerne.

(111) VR 1993 02416
(511) Kl. 18; 25
(540)

ROCK N'BLUE
Fælles for de to mærker er, at de begge indeholder den
engelske betegnelse for farven blå. Der kan imidlertid ikke
erhverves eneret til en farve, og der er ved registrering alene
opnået eneret til mærkerne i den viste udformning. At det første
ord i begge mærker begynder med bogstavet "r", medfører ikke
nogen forvekslelighedsrisiko.

(111) VR 1996 00350
(511) Kl. 18; 25
(540)

Indsigers ordmærke ROCK N'BLUE ligner ikke det registrerede
mærke i et sådant omfang, at der er risiko for forvekslelighed.
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(111) VR 1997 01500
(511) Kl. 03;05
(540)

KIKI BY GOSH
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1977 00831
(511) Kl. 25
(540)

OSHKOSH B'GOSH
Se under indsigelse VR 1995 02976

(111) VR 1991 02003
(511) Kl. 18; 25
(540)

Se under indsigelse VR 1995 02976

(111) VR 1991 02004
(511) Kl. 18; 25
(540)

Se under indsigelse VR 1995 02976

(111) VR 1991 02005
(511) Kl. 25
(540)

Se under VR 1995 02976

(111) VR 1995 02976
(511) Kl. 09
(540)

OSHKOSH B'GOSH
Det er direktoratets opfattelse, at der er mærkelighed. Der er
derimod ikke varesammenfald. Efter mærkeindehavers
begrænsning af varefortegnelsen, hvorefter klasse 25 udgik,
har mærkerne ingen fælles varer, da KIKI BY GOSH herefter
alene er registreret i klasserne 3 og 5.

(111) VR 1997 01520
(511) Kl. 03
(540)

HAIR FITNESS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) MP635552
(511) Kl. 01; 03
(540)

Indsigers mærke er et kort et-ords mærke på 3 bogstaver
overfor. det angrebne mærke, der består af 2 ord, hvor
indsigers mærke indgår som første stavelse i sidste ord. Dette
giver en stor lydlig og synsmæssig forskel. Mærkerne er
således ikke forvekslelige.
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(111) VR 1997 01529
(511) Kl. 03
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) MP635552
(511) Kl. 01; 03
(540)

Indsigers mærke er et kort et-ords mærke på 3 bogstaver
overfor det angrebne mærke, der består af 2 ord på
henholdsvis 4 og 7 bogstaver, hvor indsigers mærke indgår
som første stavelse i det sidste ord. Mærkerne er  ikke
synsmæssigt eller lydligt forvekslelige.

(111) VR 1997 01865
(511) Kl. 20;22
(540)

Base Camp
§14
Indsigelse ikke taget til følge

Det er ikke dokumenteret, at BASE CAMP har været brugt som
kendetegn (virksomhedsnavn/varemærke) for soveposer og
telte før ansøgningens indgivelse.   Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01911
(511) Kl. 05
(540)

TRIMIRON
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1989 01036
(511) Kl. 05
(540)

TRINORM
Der er især lagt vægt på, at TRI er en hyppigt anvendt
mærkebestanddel i klasse 5, samt at NORM har en almindelig
kendt betydning.

(111) VR 1997 01929
(511) Kl. 27
(540)

COLOR YOUNG LINE
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsigelsen nedlagt på baggrund af indsigers mærke YOUNG
COLOR, ibrugtaget 1993 for maling.

Begge mærker indeholder elementerne YOUNG og COLOR,
mens det registrerede mærke også indeholder mærkeelementet
LINE. Selvom mærkerne ikke optræder i samme rækkefølge i
de to mærker, finder direktoratet, at mærkerne såvel syns- som
udtalemæssigt er forvekslelige.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 01977
(511) Kl. 05
(540)

CALCIWIN
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1977 03414
(511) Kl. 03; 05; 10; 21; 30
(540)

CALCIN
Der er udfra en helhedsvurdering mærkelighed mellem
mærkerne. Mærkerne er dog ikke forvekslelige, efter at det
registrerede mærke er begrænset til alene at omfatte
"kosttilskud og naturlægemidler, vitamin- og mineralpræparater",
da disse varer ikke er sammenfaldende eller ligeartede med
varer, omfattet af indsigers mærke.

(111) VR 1997 01984
(511) Kl. 05
(540)

SPIROSONID
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1982 01401
(511) Kl. 05
(540)

SPIROCORT
Forstavelserne SPIRO- er fælles for de to mærker. SPIRO er
imidlertid et svagt mærkeelement, da det betyder "åndedræts-"
og er afledt af det latinske ord "spirare". Mærkernes sidste
stavelser -SONID og -CORT er ligeledes suggestive, idet de er
afledt af henholdsvis budesonid og glukortikoid. Efter en samlet
vurdering af mærkerne finder direktoratet ikke, at der er risiko
for forveksling.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 01987
(511) Kl. 05
(540)

CELOFTAL
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 00662
(511) Kl. 05
(540)

Kan-Ophtal
Se under indsigelse VR 1995 01016

(111) VR 1995 00934
(511) Kl. 05
(540)

Clonid-Ophtal
Se under indsigelse VR 1995 01016

(111) VR 1995 01014
(511) Kl. 05
(540)

Gent-Ophtal
Se under indsigelse VR 1995 01016

(111) VR 1995 01015
(511) Kl. 05
(540)

Visc-Ophtal
Se under indsigelse VR 1995 01016

(111) VR 1995 01016
(511) Kl. 05
(540)

Pan-Ophtal
Den fælles mærkebestanddel OPHTAL/OFTAL er svag og ikke
i sig selv nok til at anse mærkerne for forvekslelige. Herudover
adskiller mærkerne sig væsentligt fra hinanden.
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(111) VR 1997 02029
(511) Kl. 41
(540)

ESS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1976 01971
(511) Kl. 35; 42
(540)

Efter en samlet vurdering af mærkelighed og vareartslighed
findes mærkerne ikke at kunne forveksles.

(111) VR 1997 02203
(511) Kl. 05;10
(540)

EVA
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 01745
(511) Kl. 10
(540)

Det er især tillagt betydning, at EVA er et kendt pigenavn samt
den figurlige udformning af ELA i indsigermærket. Desuden kan
der ikke helt ses bort fra MEDICAL i
forvekslelighedsvurderingen.

(111) VR 1997 02224
(511) Kl. 07;08;12
(540)

POWER FLEX SYSTEM
§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

De to mærker POWER FLEX SYSTEM og POWERFLEX er
forvekslelige. Der er tillige sammenfald mellem de varer, som
det registrerede mærke dækker, og de varer, der er omfattet af
indsigers mærke.

Indsiger har imidlertid ikke på tilstrækkelig måde dokumenteret,
at indsigermærket er taget i brug, før indehaveren af den nu
registrerede ret tog sit varemærke i brug.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 02661
(511) Kl. 03;05
(540)

ALOEVET
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1991 00241
(511) Kl. 05
(540)

ALEVE
Se under indsigelse VR 1998 03367

(111) VR 1994 04765
(511) Kl. 05
(540)

ALEVEX
Se under indsigelse VR 1998 03367

(111) VR 1992 00933
(511) Kl. 05
(540)

ALLAVE
Se under indsigelse VR 1998 03367

(111) VR 1998 03367
(511) Kl. 05
(540)

ALEVE
Indsigers mærker og mærkeindehavers mærker adskiller sig
ved at have 3 henholdsvis 4 stavelser, hvor alene 1. stavelser i
mærkerne har fælles A. Udfra en helhedsvurdering er
mærkerne ikke forvekslelige, hverken synsmæssigt eller lydligt.
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(111) VR 1997 02677
(511) Kl. 03
(540)

SAFETY FIVE
§15
Brug
Indsigelse taget til følge

Indsiger har dokumenteret brug af mærket SAFETY FIVE forud
for indlevering af mærkeindehavers ansøgning og vedvarende
herefter. Der er vareartslighed, særligt under hensyn til at
mærkerne er identiske og til den brancheglidning, der har fundet
sted. Det vil kunne antages, at der er en forbindelse mellem
mærkerne.

(111) VR 1997 02848
(511) Kl. 36
(540)

DANBANK
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1975 04370
(511) Kl. 36
(540)

Indsigermærket DEN DANSKE BANK består af tre ord. Det
angrebne mærke DANBANK består kun af et ord. Begge
mærker indeholder bestanddelen BANK, som er uden særpræg
for bankvirksomhed, og eneste andet lighedspunkt mellem
mærkerne er DANSKE og DAN. DAN har varemærkemæssigt
særpræg, da det her i landet bl.a. er et drengenavn, hvorimod
DANSKE er en oprindelsesbetegnelse, som mangler særpræg.
Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 03035
(511) Kl. 09
(540)

ADAPTIS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 00036
(511) Kl. 09
(540)

ADAPTEC
Mærkerne er fundet ikke forvekslelige efter en samlet vurdering
af mærkelighed og vareartslighed. Det er tillagt vægt, at der
højst er tale om vareartslighed, og at mærkerne ikke er
identiske eller quasi-identiske.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 03110
(511) Kl. 32
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1996 04001
(511) Kl. 29; 30; 32
(540)

Der er vareartslighed, men ikke mærkelighed. Mærkeelementet
GARDEN kan ikke anses som stærkt i næringsmidelklasserne.
Ordene OLD og DANISH, er engelske ord, der vil være danske
forbrugere bekendt, og som giver mærkerne forskelligt
begrebsmæssigt indhold.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 03500
(511) Kl. 05
(540)

PULMAXAN
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1997 00537
(511) Kl. 05
(540)

ULMEXAN
Mærkerne er såvel lydligt som visuelt forskellige, blandt andet.
på grund af forskel i begyndelsesbogstav, vokalrækkefølge, og
at alene sidste stavelse ud af 3 stavelser er fælles. Desuden er
sidste stavelse -XAN  svag i klasse 5.  Afgørelsen anket.
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(111) VR 1997 04234
(511) Kl. 05
(540)

SYMLIN
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1991 07063
(511) Kl. 05
(540)

XYMELIN
Mærkerne SYMLIN og XYMELIN fundet forvekslelige.
Mærkerne er lydligt quasi-identiske, hvortil kommer at
mærkerne også er synsmæssigt forvekslelige. Udover sidste
stavelser -LIN har mærkerne Y og M i begyndelsen af
mærkerne fælles, og herved 5 ud af 6 henholdsvis 7 bogstaver
fælles med samme bogstavsplacering.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 00971
(511) Kl. 05
(540)

ZYMELIN
Mærkerne SYMLIN og ZYMELIN fundet forvekslelige.
Mærkerne er lydligt quasi-identiske, hvortil kommer at
mærkerne også er synsmæssigt forvekslelige. Udover sidste
stavelser -LIN har mærkerne Y og M i begyndelsen af
mærkerne fælles, og herved 5 ud af 6 henholdsvis 7 bogstaver
fælles med samme bogstavsplacering.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 04456
(511) Kl. 09
(540)

BOSS AUDIO SYSTEMS
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1979 01414
(511) Kl. 09
(540)

BOSE
Der er ikke mærkelighed, da indsigers mærke ikke indgår som
stavelse i det angrebne mærke. Desuden er det tillagt vægt, at
mærkerne adskiller sig begrebsmæssigt fra hinanden, idet
BOSS har en kendt betydning, mens det ikke er tilfældet med
kunstordet BOSE.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1997 04545
(511) Kl. 16;35;36
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1978 02763
(511) Kl. 16; 35; 41; 42
(540)

Se under indsigelse VR 1990 03556

(111) VR 1985 00112
(511) Kl. 16; 35; 41; 42
(540)

BØRSEN
Se under indsigelse VR 1990 03556.

(111) VR 1990 03556
(511) Kl. 36
(540)

Ordet SOMMERHUSBØRSEN kan ikke i sig selv anses for at
have særpræg. Mærket BØRSEN eller
BØRSENEJENDOMME kan herefter ikke hindre en
registrering af SOMMERHUSBØRSEN, da det i så fald   ville
gribe ind i den naturlige sprogbrug af ordet børs.  Afgørelsen
anket.
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(111) VR 1997 04621
(511) Kl. 05;42
(540)

SANO-PHARM
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1978 00221
(511) Kl. 01; 03; 05
(540)

Se under indsigelse VR 1988 03028

(111) VR 1988 03028
(511) Kl. 01; 03; 05
(540)

Indsigers mærker er et-ordsmærker bestående af tre stavelser,
mens det angrebne mærke er et to-ordsmærke forbundet med
en bindestreg. Den fælles bestanddel SANO- er svag for varer i
klasse 5. Stavelsen PHARM er afledt af "pharmaceutisk",
hvorimod -FI i indsigermærkerne er uden begrebsmæssigt
indhold. Også udtalemæssigt er mærkerne forskellige. Efter en
samlet vurdering findes mærkerne ikke forvekslelige.

(111) VR 1997 04650
(511) Kl. 39
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1991 02378
(511) Kl. 38; 39
(540)

AMTRAK
Der er mærkelighed, idet indsigers mærke, bortset fra
bogstavet "c", er indeholdt i det angrebne mærke.
Bogstavkombinationen "ck" kan ikke antages at adskille det
registrerede mærke fra indsigers mærke, da bogstaverne "ck"
og "k" er identiske i udtalemæssig henseende.
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(111) VR 1997 04766
(511) Kl. 33;35;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1990 06056
(511) Kl. 33
(540)

Se under indsigelse VR 1990 05688

(111) VR 1990 05688
(511) Kl. 33
(540)

Der er ikke mærkelighed. Figurelementerne i mærkerne
adskiller sig betydeligt fra hinanden. Mærkernes ordelementer
er COUSIN & COMPAGNIE overfor COUSIÑO-MACUL.
Uanset en vis lighed, adskiller mærkerne sig fra hinanden, dels
ved, at det angrebne mærke består af 3 ord, mens
indsigermærkerne består af ét ord med bindestreg, hvorved det
udtales i sammenhæng, dels ved stavemåden, som antyder en
fransk, henholdsvis spansk udtale.

(111) VR 1997 04855
(511) Kl. 20
(540)

§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1978 01408
(511) Kl. 11; 20
(540)

IKEA
Se under indsigelse VR 1992 05668

(111) VR 1992 05668
(511) Kl. 01; 02; 04; 05; 06; 08; 10; 11; 13; 14; 15; 17; 18; 20;
21; 22; 23; 24; 26; 27; 28; 31; 32; 33; 36; 37; 38; 39; 40; 41; 42
(540)

Det angrebne mærke består af fire bogstaver, hvoraf de tre er til
fælles med indsigermærkernes fire. Såvel mærkernes
begyndelse som afslutning er identiske, idet det andet bogstav
er et D, henholdsvis et K. Mærkernes rytme er identisk. Det
forhold, at det angrebne mærke er et figurmærke, der for så vidt
angår denne del adskiller sig væsentligt fra det ene af
indsigermærkernes figurlige udformning, findes ikke at kunne
føre til et andet resultat.
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(111) VR 1997 05393
(511) Kl. 16;41;42
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1963 02827
(511) Kl. 16
(540)

UDE OG HJEMME
Uanset en vis synsmæssig og begrebsmæssig lighed, og
uanset, at mærkerne starter med det samme ord, UDE adskiller
mærkerne sig tilstrækkeligt fra hinanden. Der er således ved
registreringen af VR 1963 02827 ikke opnået en idébeskyttelse
på, at sætte modsætninger op imod hinanden.  Det forhold, at
mærkerne er bygge ens op, kan derfor ikke i sig selv medføre
lighed mellem mærkerne.

Efter en vurdering af mærkerne i deres helhed ligner mærkerne
ikke hinanden i et sådant omfang, at risiko for forveksling er til
stede.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 00366
(511) Kl. 05
(540)

NIDREL
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1995 05471
(511) Kl. 05
(540)

BIPREL
Mærkerne ligner ikke. Der er især lagt vægt på, at mærkerne
ikke har samme begyndelsesbogstav, samt at disse ikke ligner
hinanden.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 00440
(511) Kl. 05
(540)

CLERVAL
§15
Indsigelse taget til følge

(111) VR 1995 02030
(511) Kl. 05
(540)

CLERAXAL
Udfra en helhedsvurdring er mærkerne forvekslelige, da
mærkerne har de første 4 bogstaver og de sidste 2 bogstaver
fælles. Hertil kommer at bogstaverne X og V på den givne
placering ligger synsmæssigt tæt på hinanden. Endelig er der
en høj grad af lydlig lighed mellem mærkerne.

(111) VR 1998 00516
(511) Kl. 30
(540)

DANSKY
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1993 08530
(511) Kl. 30
(540)

Den fælles forekomst af den svage mærkebestanddel DAN
findes ikke tilstrækkelig til at kunne medføre risiko for
forveksling mellem mærkerne, heller ikke selv om
indsigermærket måtte være velkendt her i landet, hvilket ikke er
dokumenteret.

Det angrebne mærke kan ikke antages at være egnet til at
vildlede med hensyn til varens geografiske oprindelse.
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(111) VR 1998 00757
(511) Kl. 35;36;37
(540)

§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1998 00893
(511) Kl. 36
(540)

Der er ikke mærkelighed. Det angrebne mærke indeholder et
stiliseret omrids af et hus, mens figuren i indsigers mærke
består af to "bjælker" skråt på hinanden. Det figurlige element i
det angrebne mærke understøttes af ordet "BOLIG" i mærket.
Mærkedelen TOTAL forekommer i flere varemærker i klasse 36
og tilhørende forskellige indehavere. Efter en vurdering af
mærkerne i deres helhed, finder direktoratet ikke, at mærkerne
ligner hinanden i et sådant omfang, at risiko for forveksling er til
stede.

(111) VR 1998 00791
(511) Kl. 05
(540)

ACTIVELLE
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 08434
(511) Kl. 05
(540)

ACTU - ELLE
Mærkerne ligner ikke. Der er især lagt vægt på forskelligt
associationsindhold, bindestregen i indsigers mærke, samt at
ACTIVELLE på dansk naturligt udtales, således at V knyttes til
ELLE.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1996 06990
(511) Kl. 05
(540)

ACTIREL
Mærkerne indledes begge med det svage mærkeelement ACTI.
Da ACTIVELLE på dansk naturligt vil blive udtalt AC-TI-VEL-
LE, adskiller det sig syns- og lydmæssigt fra hinanden fra
ACTIREL.  Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 00864
(511) Kl. 05
(540)

COVRIX
§15
Indsigelse ikke taget til følge

(111) VR 1994 01440
(511) Kl. 05
(540)

COVEREX
Begge mærker vedrører farmaceutiske præparater i klasse 5,
omend til forskellig medicinsk brug.

COVRIX består af 2 stavelser overfor indsigers mærke
COVEREX på 3 stavelser. Den naturlige deling af indsigers
mærke vil formentlig være CO-VE-REX, og mærkerne har
således ingen stavelser til fælles. Uanset at mærkerne lydligt er
meget lig hinanden, er det direktoratets opfattelse, at den
forskellige deling af mærkerne samt mærkernes forskellige
længde bevirker en vis synsmæssig forskel.

Efter en vurdering af mærkernes i deres helhed er der ikke
forvekslelighed. Afgørelsen anket.
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(111) VR 1998 02076
(511) Kl. 39
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Mærkeelementet SVERIGE REJSER er beskrivende for rejser
i eller til Sverige. Det ene mærke bruger Sverige i genitiv og
afslutter mærket med "bureau". Det angrebne mærke består af
Sverige i ubøjet form og "Rejser" i flertal, hvilket betyder, at
mærkerne hverken syns- eller lydmæssigt ligner hinanden.
Afgørelsen anket.

(111) VR 1998 02077
(511) Kl. 39
(540)

§15
Brug
Indsigelse ikke taget til følge

Mærkeelementet SVERIGE REJSER er beskrivende for rejser
i eller til Sverige. Det ene mærke bruger Sverige i genitiv og
afslutter mærket med "bureau". Det angrebne mærke består af
Sverige i ubøjet form og "Rejser" i flertal, hvilket betyder, at
mærkerne hverken syns- eller lydmæssigt ligner hinanden.
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Indsigelsesafgørelser, alfabetisk

Anfægtede mærker. Indeks
Alfabetisk rækkefølge

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00180
ACI  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01011
ACTIVELLE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 00791
ADAPTIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03035
ADVOKATKONCEPTET FOR
TRYG EJENDOMSHANDEL  . . . . . (fig) (111) VR 1996 06538
ALOEVET  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02661
ASCOTEL ARTE  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 07026
Base Camp  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01865
BENSON and HEDGES
SUPERKINGS SK . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00873
BENSON AND HEDGES
SUPERKINGS  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 00872
BON BON BUM Colombina  . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00500
BOSS AUDIO SYSTEMS  . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04456
BRÅNEMARKKLINIKKEN
MØLHOLM-KLINIKKEN  . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 05685
CAFÉ NOIR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 00555
CALCIWIN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01977
CARTE NOIRE  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1995 00258
cas UNITY  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 05513
CELOFTAL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01987
Classic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 05451
CLERVAL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 00440
COLOR YOUNG LINE  . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01929
COUSIN & COMPAGNIE  . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04766
COVRIX  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 00864
DANBANK  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02848
DANISCO EASYPACK  . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1995 06339
DANSKY  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 00516
DEATH BY CHOCOLATE  . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 04409
DEEN'Z  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 04201
DURA SHINE  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 06992
ESS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02029
EURO EAST/WEST  . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 02741
EVA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02203
EXIQON  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 02855
EXPRES KØBENHAVNS NYE
EFTERMIDDAGSAVIS  . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 05067
GALLAHER Superkings  . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00893
GLAMOUR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 01634
HAIR FITNESS  . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01529
HAIR FITNESS  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01520
IDEA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04855
I.N.C.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01133
JACOBS CARTE NOIRE  . . . . . . . . (w) (111) VR 1995 01464
Kaimann  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1995 08496
KappAhl  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00503
KIKI BY GOSH  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01500
KØBENHAVNS IMPLANTAT
CENTER Brånemark System  . . . . . (fig) (111) VR 1995 08791
Load'N'Go  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1995 03605
NIDREL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1998 00366
Old garden  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 03110
PC Express  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 03352
Percepton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 00955
POWER FLEX SYSTEM  . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02224
PULMAXAN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 03500
red blue  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01407
SAFETY FIVE  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 02677
Samtrack  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04650

SAND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 07001
SANO-PHARM  . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04621
SANTA MONICA  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 07214
SOMMERHUSBØRSEN  . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 04545
SPIROSONID  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01984
SUPREME  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1996 03850
SVERIGE REJSER  . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02076
SVERIGE REJSER  . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 02077
SYMLIN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 04234
TILGJENGELIGHET Holos 95
SIKKERHET·TRYGGHET
FUNKSJONALITET I FOKUS  . . . . . (fig) (111) VR 1995 06653
TOTALBOLIG A/S  . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1998 00757
TRIMIRON  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1997 01911
UDE & INDE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 05393
VELOUTE DE CHOCOLAT  . . . . . . . (w) (111) VR 1997 00661
VENICE
SIMPLON-ORIENT-EXPRESS  . . . . (w) (111) VR 1994 08709
VIRGIN COTTON  . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1995 01416
VIROL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 04855
VVS-Dialogi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (fig) (111) VR 1997 01208
WEB SHOPPER  . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 07205
WEB WORLD  . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 07204
WORLD WRESTLING FEDERATION (w) (111) VR 1995 08400
XELIDE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (w) (111) VR 1996 06445



Varer:
Klasse 1. Kemiske produkter til industrielle,
videnskabelige og fotografiske formål samt til
anvendelse i landbrugs-, havebrugs- og skov-
brugsøjemed, kunstig harpiks i rå tilstand, pla-
stic i rå tilstand, gødningsmidler, ildsluknings-
midler, præparater til hærdning og lodning,
kemiske konserveringsmidler til levenedsmid-
ler, garvestoffer, bindemidler til industrielle for-
mål.

Klasse 2. Maling, fernis lak, rustbeskyttel-
sesmidler og træimprægneringsmidler, farve-
stoffer, bejdsemidler, naturlig harpiks i rå til-
stand, bladmetaller og metalpulver til brug for
malere, dekoratører, bogtrykkere og kunstne-
re.

Klasse 3. Blegemidler og andre midler til vask
og rensning af tøj, præparater til rengøring,
polering og fjernelse af pletter samt slibemid-
ler, sæbe, parfumerivarer, æteriske olier,
kosmetiske præparater, hårvand, tandpleje-
midler.

Klasse 4. Olier, fedtstoffer til industrielle for-
mål, smøremidler, midler til absorbering, fugt-
ning og binding af støv, brændstoffer (her-
under motordrivmidler) og belysningsstoffer,
lys og væger.

Klasse 5. Farmaceutiske og veterinærmedi-
cinske præparater samt præparater til sund-
hedspleje, diætetiske præparater til medicinsk
brug, næringsmidler til spædbørn, plastre og
forbindingsstoffer, materiale til tandplombering
og til tandaftryk, desinfektionsmidler, præpara-
ter til udryddelse af skadedyr, svampe- og
ukrudtsdræbende midler.

Klasse 6. Uædle metaller og legeringer heraf,
byggematerialer af metal, transportable byg-
ninger af metal, materialer af metal til jern-
baneanlæg, metalkabler og tråd (dog ikke til
elektriske formål), kleinsmedearbejder, isen-
kramvarer af metal, metalrør, pengeskabe,
andre varer af metal (ikke indholdt i andre
klasser), malm.

Klasse 7. Maskiner og værktøjsmaskiner,
motorer (ikke til befordringsmidler til brug på
land), koblinger og transmissionsdele (ikke til
befordringsmidler til brug på land), landbrugs-
redskaber (ikke hånddrevne), rugemaskiner.

Klasse 8. Håndværktøj og instrumenter
(hånddrevne), knivsmedevarer, gafler og ske-
er, hug- og stikvåben, barbermaskiner.

Klasse 9. Videnskabelige, nautiske, geodæti-
ske, elektriske, fotografiske, kinematografiske
og optiske apparater og instrumenter samt
apparater og instrumenter til vejning, måling,
signalering, kontrol, livredning og undervis-
ning, apparater til optagelse, transmission og
gengivelse af lyd eller billede, magnetiske
databærer, lydplader, møntautomater og -
apparater, kasseapparater, regnemaskiner og
databehandlingsudstyr, ildslukningsapparater.

Klasse 10. Kirurgiske, medicinske, odontologi-
ske og veterinære apparater og instrumenter
samt kunstige lemmer, øjne og tænder, orto-
pædiske artikler suturmaterialer.

Klasse 11. Apparater til belysning, opvarm-
ning, dampdannelse, kogning, køling, tørring, 

ventilation og vandledning samt sanitets-
installationer.

Klasse 12. Køretøjer, befordringsmidler til
brug på land, i luften eller i vandet.

Klasse 13 . Skydevåben, ammunition og pro-
jektiler, sprængstoffer, fyrværkerigenstande.

Klasse 14. Ædle metaller og legeringer heraf
samt varer af ædle metaller eller varer over-
trukket hermed og ikke indholdt i andre klas-
ser, juvelerarbejder, smykker, ædelstene, ure
og kronometriske instrumenter.

Klasse 15. Musikinstrumenter.

Klasse 16. Papir, pap, varer heraf og ikke
indeholdt i andre klasser, tryksager, bogbinde-
riartikler, fotografier, papirhandlervarer, klæbe-
midler til papirvarer og til husholdningsbrug,
artikler til brug for kunstnere, pensler, skrive-
maskiner og kontorartikler (dog ikke møbler),
instruktions- og undervisningsmateriale (dog
ikke apparater), plasticmateriale til emballe-
ringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser), spil-
lekort, tryktyper, klichéer.

Klasse 17. Kautsjuk, guttaperka, gummi, as-
best, glimmer samt varer fremstillet af disse
materialer og ikke indeholdt i andre klasser,
plastic i halvforarbejdet tilstand, tætnings-,
paknings- og isoleringsmateriale, slanger dog
ikke af metal.

Klasse 18. Læder og læderimitationer samt
varer fremstillet af disse materialer og ikke
indeholdt i andre klasser, skind og huder, kuf-
ferter og rejsetasker, paraplyer, parasoller og
spadserstokke, piske og sadelmagervarer.

Klasse 19. Byggematerialer (ikke af metal),
stive rør til bygningsbrug (ikke af metal),
asfalt, beg, tjære og bitumen, transportable
bygning-er (ikke af metal), monumenter (ikke
af metal).

Klasse 20. Møbler, spejle, billedrammer, varer
(ikke indeholdt i andre klasser),  af træ, kork
rør, spanskrør, kurvefletning, horn, ben, elfen-
ben, fiskeben, skildpadde, rav, perlemor, og
merskum, samt af erstatningsstoffer for disse
materialer eller af plastic.

Klasse 21. Husholdnings- og køkkenredska-
ber samt beholdere (dog ikke af ædle metaller
eller overtrukket hermed), kamme og svampe,
børster, børstenbindermateriale, redskaber til
rengøringsformål, ståluld, glas i rå eller halv-
forarbejdet tilstand (med undtagelse af glas til
bygningsbrug), glasvarer, porcelæn og kera-
mik (ikke indeholdt i andre klasser).

Klasse 22. Tovværk, reb, liner, snore, net, tel-
te, markiser, presenninger, sejl, sække (ikke
indeholdt i andre klasser), polstringsmateriale
(dog ikke af kautsjuk eller af plastic), ubear-
bejdet fibermateriale til tekstilfabrikation.

Klasse 23. Garn og tråd til tekstilfabrikation.

Klasse 24. Vævede stoffer og tekstilvarer
(ikke indeholdt i andre klasser), senge- og
bordtæpper.

Klasse 25. Beklædningsgenstande, fodtøj og
hovedbeklædning.

Klasse 26. Kniplinger og broderier, bånd og
possementmagervarer, knapper, hægter og
maller, knappenåle og synåle, kunstige blom-
ster.

Klasse 27. Tæpper, måtter, linoleum og andet
belægningsmateriale til eksisterende gulve,
vægbeklædningsmateriale, som ikke er tekstil-
varer.

Klasse 28. Spil og legetøj, gymnastik- og
sportsartikler (ikke indeholdt i andre klasser),
julepynt.

Klasse 29. Kød, fisk, fjerkræ og vildt, kødeks-
trater, konserverede tørrede og kogte frugter
og grøntsager, geléer, syltetøj, frugtsauce,
æg, mælk og mejeriprodukter, spiselige olier
og spisefedt.

Klasse 30. Kaffe, the, kakao, sukker, ris,
tapioka, sago, kaffeerstatning, mel, og
næringsmidler af korn, brød, konditori- og kon-
fekturevarer, spiseis, honning, sirup, gær, 
bagepulver, salt, sennep, eddike, herunder
vineddike, saucer (krydrede), krydderier, råis.

Klasse 31. Landbrugs- skovbrugs- og have-
brugsprodukter samt korn, (ikke indeholdt i
andre klasser), levende dyr, friske frugter og
grøntsager, frø og såsæd, naturlige planter og
blomster, næringsmidler til dyr, malt.

Klasse 32. Øl, mineralvand og kulsyreholdige
vande og andre ikke alkoholholdige drikke,
frugtdrikke og frugtsaft, saft og andre præpa-
rater til fremstilling af drikke.

Klasse 33. Alkoholholdige drikke (dog ikke øl).

Klasse 34. Tobak, artikler for rygere, tænd-
stikker.

Tjenesteydelser
Klasse 35. Annonce- og reklamevirksomhed,
bistand ved forretningsledelse og forretnings-
administration, bistand ved varetagelse af 
kontoropgaver.

Klasse 36. Forsikringsvirksomhed, finansiel
virksomhed, valutarisk virksomhed, ejendoms-
mæglervirksomhed.

Klasse 37. Byggevirksomhed, reparationsvirk-
somhed, installationsvirksomhed.

Klasse 38. Telekommunikationsvirksomhed.

Klasse 39. Transportvirksomhed, pakning og
opbevaring af varer, arrangering af rejser.

Klasse 40. Forarbejdning og behandling af
materialer og genstande.

Klasse 41. Uddannelses- og undervisnings-
virksomhed, underholdningsvirksomhed,
sportsarrangementer og kulturelle arrange-
menter.

Klasse 42. Restaurationsvirksomhed og
udbringning af mad og drikke, værelsesudlej-
ning, lægevirksomhed, sundheds- og skøn-
hedspleje, bistand ved landbrugsvirksomhed,
veterinærvirksomhed, juridisk bistand, viden-
skabelige og industriel forskning, programme-
ring af computere, tjenesteydelser, der ikke
kan henføres til andre klasser.

Klassefortegnelse
International klassifikation af varer og tjenesteydelser
(Nice Arrangement) 7. udgave 1997



INID-koder
Internationally agreed Numbers for
the Identification of Data (INID)

(111) Registration number
(141) Date of termination of the registration of

the mark
(151) Registration date
(180) Date of expected expiration of the regi-

stration/renewal
(210) Application number
(220) Application filing date
(230) Data concerning exhibition
(300) Data relating to priority under the Paris

Convention
(390) Data relating to the registration in the

country of origin
(442) Date of publication of the application
(450) Date of publication of the registration
(500) Various information
(511) Class or classes (and list of goods/

services)
(540) Reproduction of the mark
(551) Indication to the effect that the mark is a

collective mark, a certification mark or a
guarantee mark

(580) Date of recording of amendment/change
(591) Information concerning colors claimed
(641) Number(s) and date(s) of other legally

related applications
(646) Number(s) and date(s) of other legally

related registrations
(730) Name and address of the applicant/hol-

der of the registration
(740)/(750) Name and address of the repre-

sentative/Correspondance address
(791)/(793) Data concerning license
(800) Data relating to registration under the

Madrid Protocol

Domestic Codes for the
Identification of Data

(DC) Date of shelving/withdrawal
(DP) Data concerning pawning

Where there is only an indication of the class
number (511), the application or registration
covers all goods or services within the class in
question.

Where the class number in the case of code
(511) is followed by a “:“ the application or
registration covers only the goods or services
specifically mentioned.

Where (540) the “Reproduction of the mark“ is
followed by “<w>“, the application or registration
concerns a word mark.

Where (540) the “Reproduction of the mark“ is
followed by “<fig>“, the trade mark involves non-
standard letters and/or figurative elements.

Internationalt vedtagne Numre til
Identifikation af Data (INID)

Registreringsnummer
Dato for udslettelse af registreringen

Registreringsdato
Dato for registrerings-/fornyelsesperiodens
udløb
Ansøgningsnummer
Ansøgningsdato
Udstillingsprioritetsoplysninger
Prioritetsoplysninger

Hjemlandsregistrering

Bekendtgørelsesdato
Offentliggørelsesdato
Bemærkninger
Vare- eller tjenesteydelsesklasser (og liste over
varer/tjenesteydelser)
Varemærket
Fællesmærkeoplysninger

Dato for notering af tilførsel
Farvetekst
Data vedrørende delte/udskilte ansøgninger

Data vedrørende delte/udskilte registreringer

Indehaveroplysninger

Fuldmægtigoplysninger/korrespondanceadres-
se
Licensoplysninger
Data vedrørende Madridprotokol-registreringer

Interne koder til identifikation
af data

Henlæggelses/tilbagetagelsesdato
Pantsætningsoplysninger

Hvor der alene er angivet klassenummer (511),
omfatter ansøgningen eller registreringen alle
varer eller tjenesteydelser i den pågældende
klasse.

Hvor klassenummeret ved kode (511) efterføl-
ges af et “:“, omfatter ansøgningen eller regi-
streringen kun de særligt nævnte varer eller tje-
nesteydelser.

Hvor (540) “Varemærket“ efterfølges af “<w>“,
angår ansøgningen eller registreringen et ord-
mærke.

Hvor (540) “Varemærket“ efterfølges af “<fig>“,
er der i varemærket figurelementer og/eller bog-
staver med særlig skrifttype.

jul.97-ls/PR
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